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• усиливаются мотивы к постоянной се-

местровой работе;
• сглаживается разрыв между итоговы-

ми оценками слабых, но упорных студентов 
и сильных, но не трудоспособных;

• появляется больше возможностей 
для коррекции имеющихся недочетов.

Возможно, что дальнейшее совершен-
ствование рейтинговой системы поможет 
детализировать управление образователь-
ной деятельностью студентов, усилить их 
теоретическую подготовку, активизировать 
творческую составляющую и приведёт к бо-
лее качественным результатам обучения.
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Статья посвящена проблеме обучения математики иностранных студентов в техническом вузе. Обозна-
чены основные трудности, с которыми сталкивается иностранный студент, начиная обучаться на неродном 
языке, и описаны мероприятия, проводимые в Томском политехническом университете, которые позволяют 
улучшить учебный процесс изучения математики студентами, обучающимися на неродном язык. Практиче-
ски установлено, что указанные мероприятия способствуют устранению трудностей изучения математики 
иностранными студентами.
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За последние годы наметилась тенден-
ция увеличения количества студентов, при-
езжающих из других стран для  получения 
высшего образования в России. Это косну-
лась и  Национального исследовательского 
Томского политехнического университета. 
Более 500  студентов, в  основном из стран 
Азии (Вьетнама, Индонезии, Китая, Мон-
голии), обучаются в ТПУ. В этой связи ста-
новится актуальным внедрение новых под-
ходов к обучению студентов, обучающихся 
на неродном языке в техническом вузе. 

Обучение студентов на  неродном язы-
ке в техническом вузе сопряженно с опре-
деленными трудностями. Самой основной 

проблемой при обучение таких студентов 
является недостаточное знание русского 
языка. Обучаясь в общем потоке, иностран-
ные слушатели часто с  трудом восприни-
мают слова лектора или преподавателя, 
ведущего практику. Как бы четко и ясно не 
был изложен материал преподавателем, эф-
фективность обучения резко падает, если 
возникают трудности с  пониманием рус-
ского языка.

Другой трудностью обучения становится 
несоответствие багажа знаний, которые об-
учающиеся получили ранее по  изучаемым 
предметам и тех знаний, которые требуются 
при изучение конкретной дисциплины.
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Можно выделить еще один фактор, вли-

яющий на качество обучения, это различия 
форм и методов построения учебного про-
цесса в разных странах. Надо не забывать, 
что в каждой стране учебный процесс вве-
дется с учетом своих традиций и укладов. 

В этой статье мы хотели бы описать 
опыт решения проблемы подготовки специ-
алиста, обучающегося на  неродном языке, 
в  Томском политехническом университете 
(ТПУ) на  примере преподавания высшей 
математики. 

Разрешение обозначенных трудностей 
в ТПУ начинается с подготовительного от-
деления, в  котором в  течение одного года 
обучения подготавливают иностранных 
слушателей для  дальнейшего изучения 
предметов на  неродном языке. На  подго-
товительном отделение ведется большая 
и  плодотворная работа [1, 2]. Так, напри-
мер, повышение предметной компетенции 
иностранных студентов было рассмотре-
но в работах [3, 4]. Однако надо заметить, 
что одного года обучения не достаточно 
для полного решения этих проблема. Отме-
тим еще тот факт, что на подготовительном 
отделение обучаются студенты в группах не 
более 10 человек и для всех их русский язык 
не является родным. 

Когда иностранные студенты поступают 
на  первый курс обучения, то, они начина-
ют учится вместе с учащимися – носителя-
ми языка. При общей численности группы 
более 20  человек студентов, обучающихся 
на  неродном языке, как правило, не более 
2–4 человек в группе. Поэтому многие труд-
ности в  обучение иностранных студентов, 
обозначенные выше, остаются. Таким об-
разом, становится очевидным, что при орга-
низации учебного процесса надо таким об-
разом планировать аудиторное время, чтобы 
было возможным преподавателю уделять 
больше внимания студентам, обучающимся 
на неродном языке.

Опишем опыт преподавания высшей ма-
тематики для иностранных студентов, кото-
рые обучаются вместе со студентами – но-
сителями языка.

Темп преподавания дисциплины в  ос-
новном ориентирован на  студентов, обуча-
ющихся на родном языке. В такой ситуации 
иностранным учащимся достаточно очно 
сложно придерживаться предложенному 
ритму. Получается, что студент, обучаю-
щийся на неродном языке, начинает отста-
вать в изучении дисциплины. Для того что-
бы исправить эту ситуацию мы используем 
персональную страницу преподавателя, 
так называемый «Персональный сайт пре-
подавателя». На  этой странице преподава-
тель помещает необходимую информацию, 

связанную с дисциплиной. А именно: кон-
спекты лекций (в виде слайдов-презента-
ций); задачи, которые необходимо решить 
в процессе изучения дисциплины; варианты 
контрольных работ; перечень необходимой 
литературы. Наличие лекций в  виде пре-
зентаций дает возможность решить про-
блему ведения конспектов иностранны-
ми студентами на  русском языке, которая 
для них является одной из сложных задач. 
Иностранный студент может ознакомить-
ся с предстоящей лекцией заранее и закон-
спектировать её. Во время лекции студенту 
достаточно внимательно слушать материал, 
и при необходимости задать вопросы. Если 
же учащийся не до конца разобрался в ма-
териале или не успел выполнить задания 
на занятиях, он может самостоятельно еще 
раз повторить материал в более медленном 
темпе, используя материал на персональной 
странице преподавателя.

На практических занятиях каждому ино-
странному студенту выдается карточка с за-
даниями на урок. На карточке в письменном 
виде приведены решения тех примеров, 
которые будут объяснены на  доске препо-
давателем или решены студентом. Таким 
образом, студент, если не успевает запи-
сывать решение, может его просто прослу-
шать, сравнить запись на  доске с  записью 
на  карточке. При необходимости препода-
ватель может подойти к иностранному сту-
денту и ответить на вопросы индивидуаль-
но. Нами было установлено, что опираясь 
на  правильные записи решения примеров 
на карточке, студент лучше усваивает мето-
ды решения задач, более грамотно оформля-
ет решение задач в тетради.

Еще одним мероприятием, способству-
ющем успешному обучению иностранных 
студентов высшей математике, является 
курс «Математика А». Этот курс направлен 
как на  ликвидацию у  студентов пробелов 
по школьному курсу математики и доведе-
ния их хотя бы то того уровня знаний, ко-
торый необходим для  изучения курса выс-
шей математике, так и  на  более быструю 
адаптацию студентов к  обучению на  рус-
ском языке. Количество студентов, посеща-
ющих занятия такого курса, меньше, чем 
в  обычных группах, что дает возможность 
преподавателю уделять больше внимание 
обучению именно студентов, обучающихся 
на  неродном языке, используя более про-
стые обороты речи, замедленный темп речи 
и личностно-ориентированный подход, что 
является невозможным при совместном об-
учении и иностранных и русских студентов.

Результаты работы с иностранными сту-
дентами показывает, что одним из эффектив-
ных методов, способствующих разрешению 
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языковых трудностей и пробелов в знаниях, 
является участие студентов в конференц-не-
делях. Эти недели проводится в ТПУ в сере-
дине каждого семестра и нацелены на твор-
ческую работу учащихся. В  рамках этой 
недели у  преподавателя не запланировано 
проведение занятия обучающего характера, 
а  заранее обозначает круг вопросов, кото-
рые студент может изучить самостоятельно 
или провести исследование и  сделать до-
клад. В качестве творческой работы студен-
там преподаватель предлагает подготовить 
реферат на  русском языке на  любую мате-
матическую тему, пусть даже обзорного 
характера или же разобрать определенную 
математическую теорию. Такое творческое 
задание повышает уровень владения рус-
ским языком иностранными студентами, 
они лучше усваивают математические тер-
мины на  русском языке, необходимые им 
для дальнейшего обучения математики.

Итак, организация учебного процесса 
для  студентов, обучающихся на  неродном 

языке в  техническом вузе, представляет 
собой комплекс мероприятий. Успех этих 
мероприятий зависит от того насколько гра-
мотно преподаватель постоит процесс обу-
чения.
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